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V3 multumim pentru ca ati ales Sophia Solar Smart Festoons. Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni
Tnainte de a utiliza lumina dvs.

Note importante

Aveti intotdeauna grija cand instalati luminile. Dacd nu sunteti deloc sigur, va rugdm sa contactati comerciantul cu amdnuntul sau un profesionist pentru sfaturi.

Instalare

indepartati toate ambalajele si puneti-le deoparte. Vi rugidm s analizati cu atentie locul in care doriti
sa instalati lumina Tnainte de a face modificari la proprietatea dvs. Este deosebit de important ca
panoul solar sa primeasca cat mai multd lumina solara posibil. Asigurati-va ca acesta nu este
obstructionat de cladiri, garduri, copaci, magazii etc. sau de umbrele create de acestea. Daca panoul
solar este instalat intr-un loc nepotrivit, este posibil ca acesta sa nu functioneze la capacitate
maxima.

Pentru a maximiza capacitatea bateriei, luminile trebuie incarcate in lumina directd a soarelui timp
de cel putin 12-24 de ore inainte de a fi utilizate pentru prima data.

Luminile se vor aprinde/opri automat atunci cand sunt lasate in pozitia aprinsa. Va rugam sa retineti ca este absolut normal ca luminile s se aprinda la momente
diferite, deoarece depinde de viteza cu care se incarca in locatia lor.

Ansamblu

1. Panou solar

2. Cutie de comandi

3. Bratara

4. Varf de psmant

5. Port USB

6. Indicatori

7. Comutator pornit/oprit

Configurati telecomanda

V& rugam sa scoateti cipul transparent din partea de jos a telecomenzii pentru a va asigura cd bateria

este alimentatd corect. Scoateti cipul
. N - N ) ) i transparent.

Asigurati-va ci telecomanda vizeaza receptorul IR in limita distantei de detectare. Unghiul receptorului IR

este de 120, iar distanta de detectare este de 5 metri. Va rugam s3 utilizati telecomanda in intervalul

de detectare.

Apasati rapid butonul comutatorului de dous ori pentru a controla comutatorul cu infrarosu.

[Este posibil ca acest lucru s3 interfereze cu telecomanda televizorului, caz in care puteti alege sa nu
il utilizati sau sa va indepartati.]

Cum sa utilizati telecomanda

1. Buton de reglare a luminozitatii LED [+] Creste sensibilitatea in modul muzica

2. Buton de reglare a luminozitatii LED [-] Reduceti sensibilitatea in modul muzica.
3. Butonul ON/OFF.

4. Buton LED alb [comutare intre culorile alb cald si alb].

5. Buton culoare LED [comutare intre rosu, verde si albastru].
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6. Functie de temporizare pentru aprinderea si stingerea luminilor [alegeti intre 1 HR, 4 HRS, 8 HRS].

7. 3 moduri de muzica. @ —1
8. 5 moduri fixe de culoare bogata. @ —2
9. Buton luminozitate [alegeti intre 25%, 50%, 100% de sus in jos] @ —3

10. Apasati o data pentru a comuta intre 20 de moduri fixe diferite bogate in culori, se roteste la fiecare 30 de secunde. @ —4

11. Tn modul monocrom static, utilizati aceste butoane pentru a trece de la inainte la inapoi intr-o

secventa pentru a gasi culoarea sau scena dorita.

Configurarea aplicatiei Smart App
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Accesati I0S App Store sau Google Play si descarcati aplicatia "Hello Fairy"; de
asemenea, puteti scana codul QR pentru IOS sau Android

Hello Fairy < Hello Fairy-4EC2

-~

gy 4 HelloFairyDOCS

Conectati un telefon mobil

1. Asigurati-va ca Bluetooth-ul telefonului dvs. mobil este activat.

2. Deschideti aplicatia Hello Fairy si ciutati dispozitivul "Hello Fairy-xxxx

3. Dupa ce numele dispozitivului este afisat pe interfata, puteti face clic pe
"Hello Fairy-xxxx" pentru a intra in interfata principala si a incepe
operatiunea.

"
Declaratie FCC
Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din normele FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua - . .
conditii: Selectati modelul Pagina de pornire
[1] Acest dispozitiv nu poate cauza interferente diunatoare si p rodusului pentru
imperechere

[2] acest dispozitiv trebuie si accepte orice interferenta primits, inclusiv interferentele care pot cauza
functionarea nedorita.

Informatii privind expunerea la RF
Dispozitivul a fost evaluat pentru a indeplini cerintele generale de expunere la RF.. Acest dispozitiv poate fi
utilizat fara restrictii in conditii de expunere portabila.

Rezolvarea problemelor

Va rugam sa va asigurati ca nu exista surse de lumina in apropiere care sa lumineze panoul solar dupa ldsarea intunericului. Acestea ar putea fi lumini stralucitoare de
interior/exterior de la proprietatea dvs. sau de la vecini, sau felinare.

Dacd nu sunteti sigur, duceti lumina n interior si testati-o intr-o camera intunecatd.

Dacd intampinati probleme cu Sophia Solar Smart Festoons, le puteti rezolva singur urmand ghidul nostru de depanare. Dacd panoul solar al lampii se afld intr-o locatie
nepotrivitd, aceasta va avea dificultati in a functiona, dar acest lucru nu inseamna ca existd o defectiune la unitate. Va rugam sa va amintiti ca lumina va sosi cu o anumita
fncarcatura si va functiona probabil cdteva zile, chiar daca panoul solar este prost amplasat. Va rugam sa incercati sfaturile de depanare de mai jos inainte de a contacta
distribuitorul.

Procedura de reincércare

1. Verificati de doud ori amplasarea panoului solar pentru a va asigura cd acesta se afld intr-o locatie clara si cd este orientat cat mai mult spre sud.
2. Opriti lumina la intrerupator si ldsati-o sa se reincarce timp de 3-5 zile, asigurandu-va ca a trecut o zi insorita.

3. Dupa 3-5 zile, reveniti la lumind si porniti-o din nou la intrerupator.

4. Dacd lumina dvs. incd nu se aprinde dupd lasarea intunericului, va rugadm sa contactati distribuitorul.

ntretinere
Curatati suprafata panoului solar si a lentilei luminoase cu o carpd moale, usor umezitd. Nu utilizati agenti de curdtare corozivi sau solutii chimice, deoarece acestea pot
deteriora suprafetele si afecta functionarea. Pastrati panoul solar liber de murdarie, resturi si zdpada.

Instructiuni de siguranta
Centrul Solar nu isi asuma nicio rdspundere pentru orice daune rezultate din utilizarea acestui produs si nici pentru orice daune materiale sau vatamadri corporale cauzate de
utilizarea necorespunzdtoare sau nerespectarea acestor instructiuni.

Conversia si/sau modificarea neautorizatd a unitatii poate fi periculoasa si va anula garantia. Pentru a evita deteriorarea vederii, nu va uitati direct la sursa de lumina. Acest
dispozitiv nu este o jucdrie si trebuie tinut departe de indemana copiilor. Nu scufundati dispozitivul in apa si nu il expuneti la temperaturi extreme (mai mici de -252C sau mai
mari de 50°C).
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